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Kouzelna oaza

Lidé v dalekych arabskych zemich si dodnes vypravuji, ze kdysi dav-
no zili ve staroddvném mésté Damasku v jednom domku pobliz trzis-
té dva velcl, vékem velmi stari pratele, svec Maruf a pristipkar Ali.
Spravovali spolu stfevice a vyd¢lavali si tak na skromné Zivobyti. Le-
pili kiizi, prisivali utrzené prezky, zaplatovali diry v podesvich a vzpo-
minali na své Zeny, které milovali, nez pred léty prestala tlouct jejich
Slechetna srdce. A nékdy si oba pristipkari pr1 praci 1 zazpivali:

»AZ ja umru, nedejte mé
na hrbitové do hrobu.

Je to prili§ vzacné misto
pro mou skromnou osobu.
Az ja umru, zahrabte mé
pod krovicko na strani.

V noci mi tam bude slavik

/ . s«
zpivat o milovani.

Jednou, kdyz zase oba pratelé sedéli na verpanku a dozpivali obli-
benou pisen, povida Maruf:

, V1§, Ali, priteli drahy, jsme uz oba stafi a na$ vék ma pravo na
vSelijaké vrtochy a rozmary. Kdybych mél u sebe kouzelny prsten
a mél bych pravo na jediné pranicko, vi§, co bych si pral?*



,To je tézké uhodnout, priteli Martfe. Ty mas hlavu porad plnou
roztodivnych napadii a nepochopitelnych myslenek,“ odpovédél roz-
pacité svec Ali.

,Prstem bych kouzelny prsten pretrel, objevil by se dzin a ja bych
s1 pral, aby uprostred pousté, na vrcholku nejvétsi duny, rozkvetl
nadherny kvét, z kterého by se vSude kolem S§ifila naramna viiné.”

,Ale priteli, skocil Marufovi do feci Ali, ,fikas kvét a uprostied
pousté. Kdo to kdy slySel? Vzdyt by ho zar slunce a horky pisek ve
chvilce sezehl. Jsi opravdu podivin a nenapravitelny snilek, Marufe.”

,Tu viini by provazely prelibezné tony,“ nedal se odradit Maruf,
»a v nesmirném udivu by se tam zastavovali putujici karavany s kup-
c1, kocovnici 1 poutnici cestujici do svatého muslimského mésta Mek-
ky. A vsichni by s uzasem naslouchali vypravénim toho carokrasné-
ho kvétu.

,Jakym vypravénim? Rikas pékné nesmysly, Martfe, neudrzel se
Ali. ,Cozpak kvét miize mluvit, nebo dokonce zpivat?*

,Ale Ali, priteli, co mé porad vyrusujes. Bud alespon chvilku zti-
cha,“ rozzlobil se trochu Maruf. ,Rekl jsem piece, ze bych mél kou-
zelny prsten. A takova vécicka, jak sam vi§, mize vSechno. Vycaruje
mluvici kvét, nez bys trikrat tukl kladivkem.“

,UZ jsem zticha, ani nepipnu. Jen si blabol ty své hlouposti. Budu
mlcet jako ryba,“ malicko se urazil Ali.

,Predstav si, Ali, Ze by kazdy kvitek toho ¢arovného kvétu za nad-
herné viiné a libeznych tont vypravél sametovym hlasem jeden ne-
obycejny pribeh.”

,Ml¢im jako hrob, nic nefikdm,* zabrucel Ali.

,»A nasi lidé by alespon na chvili zapomnéli na kazdodenni utra-
py, starosti a lopotnou praci, kterou si museji vydélavat na skromné
zivobytl.

Sotva Maruaf domluvil, ozvala se rana, az se Sevcovsky pribytek za-
kymacel v zakladech. Z podlahy se sykotem vystoupil husty dym,
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a kdyz se pred zraky pristipkart onémélych uzasem rozplynul, vzna-
Sela se u stropu zahadna postava se zlatou korunou na hlavé. A jeji
hlas buracel jako rachot hromu:

,Jsem kral vSech dobrych dzinti, mocny Al-Dzan. Leté] jsem ko-
lem a vyslechl tvoje prani, slechetny Marufe. A protoze jsi clovék
dobry a nemysli$ jen na sebe, véz, Ze ti tvoje zvlaStni prani splnim.
Carokrasny kvét v pousti zasadim, piivedu k nému vlahu podzem-
nich prament, vdechnu mu nddhernou viini a nau¢im ho zpivat.
A rozpaleny pisek viude kolem proménim ve velkou zelenou zahra-
du, kouzelnou kvetouci odzu, s jezirkem a hajem vysokych palem,
jez dopreji poutnikiim odpocinek v chladivém stinu. Pribéhy vsak,
kter¢ bude kvét vypravét, ddvam na starost tobé a tvému priteli, Sev-
ci Alimu. Pfi praci si povidejte, co jste neobycejného vyslechli od rol-
nikd, kupcti, femeslnikd, vojak, viidet karavan, pasaki skotu, lidi
dobrych 1 od $ejdifti a podvodnikii. Vypravéjte si véechno, co jste se
od nich dozvédéli na trzisti, v laznich, v ¢ajovné, pri svatbé 1 putova-
ni karavany. A moji vSudypritomni a neviditelni dzinové sluzebnici
donesou ty podivné pribéhy ke kouzelnému kvétu v pousti a vdech-
nou je do jeho zpivajicich kvitkd.*

S nesmirnym uzasem a s usty otevienymi dokoran zirali oba pris-
tipkari na vznasejiciho se mocného pana vsech dzinti a nevérili svym
ofim ani usim. A jesté notnou chvili poté, co se véemocny Al-Dzan
rozplynul jako jarni mlha nad vodou a odletél, nikdo nevi kam,
kroutili Sevei Maruf a Ali nevéticné hlavami.

I stalo se, jak si Slechetny $vec Maruf pral, 1 jak mocny Al-Dzan
svym dzintim prikazal.

A vyrostl na pousti ¢arokrasny kvét.

Jeho krasou se kochal cely lidsky svét.

S tzZasem libeznym pisnim naslouchal,

o §tésti snil, Septal 1 nahlas rozmlouval.
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Krasna Mirjam a princ dzint

Jesté dnes si lidé v Egypté, Syrii, Iraku a v dalSich arabskych zemich
vypravuji pohddkovy pribéh, ktery zacind tim, jak se lovec a dfevo-
rubec dohodli, Ze si vzajemné vymeéni Zivnosti. Lovec dal dfevorubci
vSechny svoje zbrané a drevorubec dal lovci velblouda, provaz a se-
kyru.

Lovcova zZena vsak z té vymény velkou radost nemé¢la. Hlavné
velbloud ji vadil, protozZe se o ného musela starat. A tak pozadala
manzela, aby velblouda prodal nebo utratil. Lovec si ale zvife oblibil,
a kdyz vidél, Ze ho ma rada 1 jejich jedina dcera Mirjam, velbloud
v loveové rodiné ztstal.

Mirjam travila s velbloudem vSechen volny ¢as. Hrdla si s nim, vy-
pravéla mu o svych starostech 1 radostech a porad se divala do jeho
velkych hnédych odi. Ty se ji na zvireti libily nejvic. Velbloud pritom
prezvykoval, pokyvoval hlavou a mrucel, jako by ji rozumél.

Jednou, kdyz se Mirjam po obédé uklddala k odpolednimu od-
pocinku, jak je zvykem v zemich, kde panuje pres den velké horko,
podivala se okénkem na pristresi, v kterém byl jeji milacek ustajeny.
S prekvapené zjistila, Ze ze staje vychdzi podivna zar. A byla tak sil-
na, ze ozarovala cely dvorek.

Mirjam zavolala otce a matku a spolecné vesli do staje. K uzasu
spattili, jak velbloud praveé vytlacoval z téla obrovsky zarici diamant.
Tézce oddychoval a ndmahou poulil o¢i.
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Od onoho dne snasel velbloud kazdé odpoledne diamant a lovec
drahokamy prodaval v mésté klenotniktim. Brzy se stal nejbohat$im
¢lovékem v §irém okoli.

Ale kdyz si jednou po obédé prisli rodice s Mirjam pro novy dia-
mant, zacal se velbloud po celém téle chvét a pred jejich zraky se po-
zvolna proménoval v krasného mladence.

,Jsem princ Marmar,‘ predstavil se ten mlady muz prekvapenym
rodi¢tim a udivené Mirjam. ,A také jsem dzin, duch pousté, protoze
1 muj otec, ktery jiz neni mezi zivymi, byl dzin. Ale matka je oskliva
a zla gula, kralovna vSech gulti a gul, nejhroznéjsich poustnich priser.
Pricarovala mi podobu velblouda, protoze jsem ji odporoval a necht¢l
ubliZovat lidem. Dnes nastésti jeji ohavné kouzlo pominulo, a ja jsem
se vratil do své pravé podoby. A vézte, Ze miluji vasi krasnou Mirjam
a chtél bych se s ni ozenit."

Rodice souhlasili, Mirjam radosti zavyskla a sedm dni nato se ko-
nala svatba. Po ni si princ Marmar nalozil krdsnou Zenu na zada a od-
letél s ni do poustni zemé dzinti a guldi.

,Predstavuji ti, matko, svoji drahou zenu, krasnou Mirjam,* fekl
princ Marmar, kdyz predstoupili pred kralovnu gulti.

,Neni tvou zenou a nebude ji, dokud ja tu svatbu neschvalim,"
fekla zlostné kralovna. ,Ta divka musi teprve dokazat, zZe si prince
dzinti a gulii zaslouzi. Do zittka mi prinese skfinku, kterd bubnuje
a hraje. Jestlize nesplni, co si preji, zemre.”

,Jak mohu tu véc prinést, kdyz nevim, kde ji najdu a jak vypada?*
zoufala si ubohd Mirjam, kdyz vysla s princem z triinni siné.

,Uklidni se, md mila, pomohu ti,“ chlacholil nestastnou Mirjam
princ Marmar. ,Tady mas zlatou obruc¢. Rozto¢ ji, pust ji na zem a jdi
za ni. Dovede té k trem gulim obrynim. A s sebou si vezmi ntizky
a velky kus syra. Obryné jsou tak zarostlé, Ze jim z vlasti trci jen dlou-
hé a $picaté nosy. Jesté ze neuvidis jejich hrozné odi. Silhaly by hla-
dem a ty bys strachem ze sebe nedostala ani slovo. A to by bylo moc
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$patné. Obryné by té snédly, kdyby ses k nim priblizila a predtim je
slusné nepozdravila. Az je pozdravis, ostrihej jim vlasy a nakrm je sy-
rem. Pomohou ti, uvidis.”

Mirjam princi podékovala, roztocila zlatou obrug, pustila ji na
zem a vydala se za ni 1 s vécmi do pousté. V palcivém slunci a vétru
se po nékolika hodinach tinavné chiize dostala k prvnimu vysokému
kopci pisku — duné, na které sedéla prvni obryné. Vypadala presné
tak, jak ji princ Marmar popsal.

,Mir s tebou, matko obryné,* pozdravila Mirjam obrovitou gulu.

,Také ti preji mir,“ odpovédéla obryné. ,Kdybys mé nepozdravila,
jak se slusi, snédla bych té i s kostmi."

Mirjam nakrmila obryni syrem, osttihala ji vlasy a zeptala se, kde
najde skrinku, kterd bubnuje a hraje.

,Jdi rovné pustinou a za druhou dunou potka$ moji sestru. Je
o rok starsi. Dobre ji nakrm a pozdrav, jak se na dceru slusi. Treba ti
pomiize a cestu ke skfince ukaze, odpovedéla obryné a prevalila se
na druhy bok.

Mirjam gule pod¢kovala, rozloucila se s ni a vydala se dal do pous-
té. Netrvalo dlouho a spattila druhou obryni. Ta byla jesté hrozivej-
§1 nez jeji mladsi sestra. Mirjam ji pozdravila, nakrmila a nakonec ji
1 vlasy ostiihala.

,Povéz mi, prosim, kde najdu skfinku, ktera bubnuje a hraje,” po-
zadala Mirjam obryni.

y,Za treti dunou potka$ moji sestru, tu nejstarsi. Hezky ji pozdrav
a dobre nakrm, jak se na dceru slusi a patii. Treba ti pomfizZe a cestu
ke skrince ukaze,“ odpovédéla obryné.

Mirjam ji podékovala, rozloucila se a vydala se k dalsi duné. Na je-
jim vrcholu sed¢la nejstarsi gula a mlynkem mlela mandle. Mirjam
Jji pozdravila, nakrmila a ostithala ji vlasy. Potom se zeptala:

,Povéz mi, matko obryné, kde najdu skrinku, ktera hraje a bub-
nuje?”

15



,To ja dobfe vim, dcero moje,‘ fekla obryné. ,Zlata skrinka, ktera
bubnuje a hraje, je tamhle v jeskyni pod ¢ernou skalou, kde lezi hlu-
boko ve skalni komore. Stoji na kamenném stole a hlida ji straslivy
marid, nejhroznéjsi ze vSech zlych duchti. Chces-li mit skrinku, mu-
si§ marida zabit."

»Ale jak mohu j4, slabd Zena, zabit marida, ktery je nejhroznéjsi ze
zlych dzin?“ zeptala se Mirjam a zachvéla se hrtizou.

,Radim ti, moje dcero, bud odvazna a dobfe mysli na to, co de-
las,“ rekla obryné. ,Projdi celou jeskyni, maridova komora je az na
samém jejim konci. Ted zloduch spi. Nesmis$ ho vSak probudit, az
vstoupis. Probudis-li ho, zahynes. V kouté komory je truhla, v t&
truhle dfevéna krabicka, v krabicce lahvicka, v lahvicce je vrabec
a v tom vrabci je maridova duSe. Truhlu odemknes, krabicce vytrh-
nes viko, lahvicku rozbijes a vrabce rozmackas. Maridova duse vy-
leti z jeskyné ven a s maridem bude konec. Jestlize ovSem zloducha
driv probudis, zahynes ty sama. A modli se, at se nevrati maridova
matka. Té bys asi neunikla.”

Mirjam matce obryni podékovala a vydala se k jeskyni. S tlu-
koucim srdcem vstoupila do temné sluje a bojacné se rozhlédla.
V Seru uvidéla vjednom kouté psa a vdruhém koné. Pred psem le-
zela na zemi otep sena a pred koném byla hromadka kosti. Mirjam
vzala seno a polozila ho pred koné a kosti dala psovi. Kiin spoko-
jené zarzal, pes radosti zastékal a obé zvirata se s chuti pustila do
jidla.

Mirjam prosla dvirky, ktera byla oteviena, zavtela je za sebou
a otevrela jiné, vétsi dvere, také jimi prosla, ale nechala je otevrené.

Octla se v mdridové komore. V kouté opravdu stala truhla. U ka-
menného stolu, na kterém se trpytila zlatd skrinka, spal obrovity
marid. Jeho tvar 1 v spanku byla désiva a dlouhé¢ ruce s hadimi ja-
zyky misto prstli objimaly kouzelnou skfinku. Maridovi zacukala
vicka, kdyz Mirjam vstoupila, ale neprobudil se. Divka chvilku po-
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seckala, pak pristoupila k truhle a zacala ji odmykat. Kli¢ vSak byl
zrezivély a skripal. Mdrid se pretocil na levy bok, ale neprobudil se.
Zamek povolil a Mirjam vynala krabicku. Jak odtrhavala viko, dre-
vo zaprastélo a madrid se prevalil na druhy bok, av§ak neprobudil se.
Mirjam vzala do ruky lahvicku a udefila ji o sténu jeskyné. Lahvic-
ka se rozbila, sklo se sypalo na kameny a zvonilo. Marid se zhlu-
boka nadechl, zakaslal, ale neprobudil se. A Mirjam stiskla v pés-
ti vrabee, aby ho rozmackala. Tu vrabec hriizou vypiskl a promluvil
lidskou reci:

»Nezabijej me!*

Mirjam rozevrela pést. Vtom se marid probudil a natdhl po
Mirjam ruku s hadimi jazyky. Vrabec rychle otevrel zobacek, vyplivl
maridovu dusi a ta vylétla jeskyni ven. Maridovi klesla ruka k ze-
mi, pak se rozpadla na popel a za chvilku se cely zloduch rozpadl na

prach a popel.
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,Dékuji ti, Mirjam," fekl vrabec.

,I ja tobé,“ uklonila se Mirjam, jenze to uz vrabec zatrepetal kfi-
délky a odletél z jeskyné.

Mirjam rychle sebrala z kamenného stolu zlatou skrinku a pospi-
chala k vychodu.

Vtom se jeskyné zatfasla, poté se rozeviela zem a z ni vystoupi-
la strasliva dzina, mdridova matka. Kdyz spatfila hromadku pra-
chu a popela, zacala kvilet a fvat. Vztekem bésnici dzZina se roz-
letéla za prchajici Mirjam a pritom volala na dvere, které byly
oteviené:

,Dvere, zavrete se! Nepustte tu nicemnici ven!*

,Pro¢ bychom se zaviraly, kdyz jsme byly zaviené celé veéky,“ od-
povédély dvere.

Zatim si prchajici Mirjam otevrela druhé, mensi dvere a za sebou
je zavrela. A uz pred nimi stala dzina a kricela:

,Dvere, oteviete se a pustte me ven, abych tu darebnici roztrhala!®

,Pro¢ bychom se otviraly, kdyz jsme byly oteviené celé veéky," ne-
poslechly ji ani tyto dvere.

,Chytte tu ni¢emnici, at mi neutece!‘ volala dzina na psa a koné.

,Nechytneme ji. Nechceme, abys ji ublizila. Dala nam, co tys nim
véky upirala, odpovedeli pes a kiin.

Vtom jiz Mirjam vybéhla z jeskyné, a jak nejrychleji mohla, po-
spichala k matce obryni. Ta si zoufalou Mirjam nalozila na zada a od-
letéla s ni do kralovského paldce. Tam jiz stradlivd dZina nemohla
Mirjam ublizit.

,2Ukaz, cos prinesla, prikazala guli kralovna, princova matka.
,Ano, to je ona, zlata skfinka, kterd bubnuje a hraje, zvolala radost-
né, kdyz ji Mirjam podala skfinku. ,Hned si ji vyzkousim.“

A jaky div! Jen krdlovna skfinku otevrela, vyhrnuli se z ni mu-
zikanti s bubinky a flétnickami, za nimi vybéhly krdsné tanecnice
s kastanétami v rukou a spustila se podivana, jaka se jen tak nevidi.

18



Muzikanti bubnovali na bubinky, hrali na flétnicky a tanecnice tan-
covaly a do rytmu cvakaly kastanétami. Ani na sultdnském dvore ne-
byli tak skvéli hudebnici a vyborné tanecnice.

,Bubinky, ztichnéte, flétnicky, zmlknéte. Vsichni se do skiinky
ihned navratte!“ zvolala po chvili guli kralovna.

Naraz hudba ztichla a vimziku zmizeli hudebnici 1 tanecnice v kou-
zelné zlaté skrince.

,Zitra usporadam velkou slavnost a po ni hostinu. Pfi ni t€ snime,
ty darebnice. Jdi a s manzelem se rozluc!“ vykrikla kralovna a hrtiz-
né se zasmala, az se palac otrasl v zdkladech.

Princ Marmar a krdasna Mirjam vSak na neblahou slavnost nece-
kali.

,Nelenil jsem, draha zeno, kdyz jsi §la pro kouzelnou skiinku,"
usmal se princ Marmar, kdyz za nim placici Mirjam prisla. ,Na ost-
roveé, ktery léta vysoko ve vesmiru, kam lidské ani dzinovo oko ne-
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dohlédne, jsem postavil nas palac. Tam ted spolu odletime. Védél
jsem, Ze té moje zla matka nebude chtit nechat nazivu.*

V tom okamzeni se pred princem Marmarem a krasnou Mirjam
objevil létajici koberec, oba na néj usedli a uz se vznaseli vysoko v pro-
storu. Po chvili princ Marmar zvolal:

,Jak vypada Zemé z vysky?*

,Je kulatd jako koule, uz je mald jako vejce a ted, ted mi pfipomi-
nd médak! A nyni vypada jako zrnko prachu!‘ volala nadsené kras-
na Mirjam.

A pak ji Zemé zmizela uplné z odi.

Stastné a v hojnosti mladi manzelé spolu Zili v palci na vesmir-
ném ostrové a po case se radovali z krasnych a zdravych déti.

Zla guli kralovna vesmirny ostrov nikdy nenasla. Zlosti ji puklo
¢erné srdce a navzdy odesla ze svéta zivych.
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